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DEUTSCH

[ld steht flr ein Sortimen hochwertiger, sicherer, umweltfreundlicher und effizienter Kamindfen,
die alle Anforderungen an eine moderne Heizquelle erfullen. Bitte lesen Sie diese Anleitung
sorgfaltig um Ihren Kaminofen optimal nutzen zu kénnen.

Technisches Datenblatt

Getestet gemaB EN 13240

CO Emission bei 13% O, 0,066 %

CO Emission bei 13% O, 819 mg/Nm?
Staub@13% O, 22 mg/Nm?
No @13%0, 100 mg/Nm?
Wirkungsgrad 8l %
Energieeffizienz-Index 107,5
Energieeffizienz-Klasse A+
Nennwdrmeleistung 53 kW
Schornsteintemperatur EN 13240 257 °C
Abgasmassenstrom 51 g/sek
Unterdruck EN 13240 12 Pa
gEmpfohlener Unterdruck im AnschluBstutzen 16 Pa
Verbrennungsluftbedarf 15 m3/h
Brennstoff Holz
Brennstoffverbrauch 1,76 kg/h
Befeuerungsmenge 1,30 kg
Befeuerungsmenge, Max. 1,80 kg
Nachfillfrequenz fir Nennleistung 45 min
Gewicht 77 kg
Innen Rauchrohrstutzen, Innendurchmesser 156 mm
AuBen Rauchrohrstutzen, AuBendurchmesser 149 mm
Max. Holzscheitdurchmesser 8 cm
Max. Holzscheitlange 25 m

[ld 7 ECO und Ild 8 ECO sind flr eine Mehrfachbelegung geeignet.



DEUTSCH

Vor der Installation

Stellen Sie sicher, dass |hr drtlicher zugelassener Installateur die Installation eines Holz-Kamin-
ofens befurwortet kann.

Stellen Sie sicher, dass die aktuellen europadischen, nationalen und lokalen Normen erfllt
werden.

Stellen Sie sicher, dass die Aufstellungsflache das Gewicht des Kaminofens und der sonstigen
Installation tragen kann.

Stellen Sie sicher, dass ausreichend Raum und Zugangsmoglichkeit fur die Wartung vorhanden
ist.

Stellen Sie sicher, dass die Warmeleistung des Kaminofens flr den Raum ausreicht.

Warnung! Nehmen Sie keine nicht autorisierten Anderungen am Kaminofen vor.

Verpackung

Der Kaminofen wird auf einer Holzpalette mit festgenageltem Holzrahmen geliefert.
Erkundigen Sie sich nach den ortlichen Entsorgungsvorschriften fir diese Materialien. Das Holz
ist gegen Insektenbefall behandelt und darf nicht im Ofen verbrannt werden.

Erstmalige Benutzung

Vor dem erstmaligen Anheizen des Kaminofens empfehlen wir Ihnen, alle Tlren und Fenster im
Aufstellungsraum zu 6ffnen, um optimale BelUftung sicherzustellen. Wenn der Kaminofen seine
Betriebstemperatur erreicht, hartet die Oberflachenbehandlung aus, was fur kurze Zeit zu einer
starken Geruchsentwicklung fuhrt.

Montage

Vor der Montage sicherstellen, dass eine ebene und sichere Aufstellflache vorhanden ist. Sie
muss das Gewicht des Kaminofens sowie des Kamins und aller sonstigen Ausristungen tragen
kénnen.

Der Boden um den Kaminofen muss feuerbestandig sein, um Schaden durch Funken zu
vermeiden. Die nationalen und ortlichen Vorschriften missen stets befolgt werden.

Wenn ein Knierohr angeschlossen werden muss, wird ein abgerundetes statt eines rechtwinklig
abgewinkelten Knierohrs empfohlen, weil es den Schornsteinzug am wenigsten verringert.
Weitere Informationen finden Sie unter Allgemeine Hinweise und Schornstein.
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Rauchrohrstutzen oben/unten

1. Bei Anschluss im Oberteil die Abdeckung entfernen und den Rauchrohrstutzen mit beiden
Schrauben montieren (Abb. 1/4)

2. Bei Montage an der Rickseite wird die Abdeckung entfernt, indem die Verbindungspunkte
mit einer Zange aufgeschnitten werden (Abb. 2).

3. Hierin gleicher Weise mit der inneren Abdeckung vorgehen (Abb. 3).

4. AnschlieBend kann der Rauchrohrstutzen im hinteren Abgang montiert werden (Abb. 4).
(Nicht vergessen, das geschraubte Anschlussstlck auf den oberen Abgang zu setzen und
hier zu montieren). (Abb. 5)

Abb. 1 Abb. 2

Abb. 3 Abb. 4

Abb. 5
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VerschleiBBteile

Vor dem Herausnehmen der Brennkammerisolation (Vermiculite) zur Reinigung bzw. zum
Austausch zuerst die Rauchablenkplatte entfernen.

Die Platte vorsichtig anheben und die Stifte in den Seitenplatten entfernen, die die Rauch-
ablenkplatte halten. Die Vorderseite der Rauchablenkplatte nach oben dricken und vorsichtig
drehen, so dass es moglich ist, die Platte aus der Brennkammer zu entfernen.

Nun die Schamottesteine entfernen, die sich beidseits unten im Kaminofen am Gusseisen
befinden. Nun die beiden Metallstlicke entfernen, die die Seitenplatten halten (Nur bei ILD 8).

Nun konnen die Seitenplatten und Ruckplatten und schlieBlich die Ruckwand entfernt werden.
Vorsichtig vorgehen, um Beschadigungen der Platten zu vermeiden.

Rauchumlenkplatte
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Geschlossenes Verbrennungssystem

Bei Aufstellung in stark isolierten Hausern wird die Verbrennungsluft tber ein Bellftungsrohr
(@ 100 mm) an der unteren Rickseite des Kaminofens zugeflhrt.

Die Installation darf max. 6 m Lange und héchstens 3 Bogen sowie einen einzigen Einlassrost
haben. Der Gesamtgegendruck darf 2 Pa nicht Ubersteigen bei einem Mindest-Kaminzug von 16
Pa (gemessen im Rauchstutzen des Kaminofens).

Aufgrund besonderer geografischer und Wetterbedingungen muss die Installation stets von
einem Luftungstechnikspezialisten durchgeflhrt und abgenommen werden.

Es wird empfohlen, Schieber zu montieren, um das Luftungssystem verschlieBen zu kdnnen.
Wenn der Kaminofen langere Zeit nicht benutzt wird, kénnen diese Schieber zur Vermeidung von
Zugluft geschlossen werden.

Schornstein & Rauchrohrstutzen

Der Schornstein muss einen Mindestzug von 16 Pa haben, gemessen im Rauchstutzen des
Kaminofens. Wenn Sie sich (iber den Zug des Kaminofens nicht sicher sind, kann ihn ein Schorn-
steinfeger messen.

Der Schornsteinfeger sorgt auch dafur, dass der Schornstein luftdicht, sicher und mit einer
Reinigungstur ausgestattet ist. Der Schornsteinfeger muss auch vor der Installation um Rat
gefragt werden, wenn der Schornstein weitere Anschlisse aufweist.

Bei Anlieferung befindet sich der Rauchrohrstutzen, der zum Anschluss des Rauchrohrs dient,
zu Transportzwecken im Kaminofen. Der Rauchrohrstutzen kann unmittelbar am oberen Abgang
des Kaminofens angeschlossen werden.

Wenn ein hinterer Anschluss erforderlich ist, werden die Abdeckplatte auf den oberen Abgang
und der Rauchrohrstutzen vom oberen auf den hinteren Abgang gesetzt. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt Installation.

Die értlichen Bau- und Wohnungsbehdrden mussen die Installation genehmigen.

Der Rauchrohrstutzen muss CE-gekennzeichnet sein. Die Vorschriften des Schornsteins und des
Rauchrohrs hinsichtlich der Sicherheitsabstande missen eingehalten werden.

Achten Sie stets darauf, dass die Dichtung zwischen dem Kaminofen und dem Rauchrohrstutzen
intakt und luftdicht ist.

Es ist wichtig, dass um den Kaminofen, Rauchrohrstutzen und Kamin ausreichend Platz zur
Reinigung, zum Kaminkehren und zur Entleerung verfligbar ist.
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Beschickung & Uberladung

Der Kaminofen ist fur Zeitbrand zugelassen. Dies bedeutet, dass Sie den Kaminofen mit einer
geeigneten Brennstoffmenge beschicken mussen (siehe Daten), die dann zu Glut herunter-
brennen muss, bevor Sie den Kaminofen erneut beschicken.

Die in dieser Anleitung spezifizierte maximale Brennstoffmenge darf nicht Uberschritten werden.

Uberladung kann iibermaBige Rauchentwicklung verursachen. Der Brennstoff darf nicht (iber
den unteren Bereich des Metallstlcks auf der Rickseite der Brennkammer hinausreichen. Seien
Sie vorsichtig. Zu starke Beschickung verursacht starken VerschleiB am Kaminofen und kann ihn
in Extremfallen sogar zerstdren. Die maximale Brennstoffmenge (siehe Daten) darf nicht Gber-
schritten werden. Uberladung kann iibermaBige Rauchentwicklung verursachen. Die empfohlene
Beschickungsfrequenz betragt 45 Minuten.

Brennstoff

Es kann jedes trockene und abgelagerte Holz verwendet werden. Es kann aber groBe
Unterschiede hinsichtlich der Dichte, Funkenentwicklung, Verarbeitung, Ablagerungs- und
Brenndauer geben.

Niemals chemisch behandeltes Holz verwenden
Niemals Flissigbrennstoffe verwenden
Niemals Abfalle im Kaminofen verbrennen

Nur Holzbrennstoff verwenden!

Holzart Trockenholz kg/m3 Vergleich mit Buche %
WeiBbuche 640 110

Buche 580 100

Esche 570 98

Eiche 570 98

Ahorn 570 98

Birke 540 88

Bergkiefer 490 83

Fichte 370 65

Pappel 370 65

Wir empfehlen die Anschaffung eines Holzfeuchte-Messgerats. Prifen Sie regelmaBig, ob lhr
Holz unter 18% Feuchte aufweist, vorzugsweise sollten es 16% sein.
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Nachheizen bei geringem Glutbett

Wenn das Glutbett nicht ausreicht, eine neue Brennstoffbeschickung zu entzinden, kann
ubermaBige Rauchentwicklung auftreten. Die Beschickung muss auf einer ausreichenden

Glut- und Aschemenge erfolgen, damit sich die neue Brennstoffmenge schnell entziindet. Wenn
das Glutbett nicht ausreicht, benutzen Sie geeignete Anzlindhdlzer, um tbermaBige Rauchent-
wicklung zu verhindern.

Als Ergebnis der Aufheizung und Temperaturanderung erzeugt der Kaminofen Gerdusche, die
laut und vielfaltig sein kdnnen.

Umweltfreundliche Nutzung

Achten Sie bitte auf bestmogliche Umweltfreundlichkeit. Das ist gut fur uns alle, und als
zusatzlicher Nutzen wird der Brennstoff viel besser genutzt.

Die Luftzufuhr far die Verbrennung erfolgt tiber zwei Schieber, die mit zwei Hebeln geregelt werden.

Der linke Betdtigungshebel dient fiir die Primarluft. Zum Anheizen eines kalten Kaminofens
und beim Heizen mit sehr dichtem Holz wird der Regler in die ganz rechte Position gestellt, um
die maximale Luftmenge zuzufihren. Wenn das Feuer brennt, stellen Sie den Primarluftregler
langsam nach rechts.

Die Feuerregelung im laufenden Betrieb erfolgt mit dem rechten Betatigungshebel (Sekundar-
luft). Die Luftzufuhr ist in rechter Stellung weiter gedffnet und wird bei Verstellung nach links
gedrosselt. Das Feuer muss effizient brennen. Das beste Anzeichen hierflr ist die Farbe der Brenn-
kammerplatten. Wenn sie verruBt sind, ist der Brand zu kalt, und Sie mussen fir Abhilfe sorgen.

Beachten Sie auch, dass die Holzscheite klrzer als 25 cm sind und nicht mehr als 8 cm Durch-
messer sowie nicht mehr als 18% Feuchte haben.

Betrieb unter verschiedenen Witterungsverhaltnissen

Das Einwirken des Windes auf den Schornstein kann groBen Einfluss darauf haben, so dass es
notwendig sein kann, die Luftzufuhr zu regulieren, um eine gute Verbrennung zu erreichen. Es
kann auBerdem von Vorteil sein, eine Klappe im Rauchrohr zu montieren, um auf diese Weise den

Schornsteinzug wahrend der wechselnden Windbelastungen zu regulieren.

Auch Nebel kann groBen Einfluss auf den Schornsteinzug haben, weshalb andere Einstellungen
der Verbrennungsluft notwendig sein kdnnen, um eine gute Verbrennung zu erreichen.
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Primarluftregelung

Beim normalen Heizen ist die Primadrluftregelung typisch zwischen 0 und 50% gedffnet. 0%
kann zur Verbrennung von Holz mit geringer Dichte und 50% flr sehr dichtes Holz benutzt
werden. Bei unglnstigen Wetterverhaltnissen mit schlechtem Schornsteinzug kann es erforder-
lich sein, den Kaminofen mit voller Primarluftzufuhr anzuheizen. Wenn der Kaminofen sich dann
langsam aufwdrmt, schieben Sie den Primarlufthebel allmahlich nach rechts. Siehe auch den
Abschnitt ,Anheizen des Kaminofens”.

Ganz links: Primarluft vollstandig gedffnet
Ganz rechts: Primarluft geschlossen

Sekundarluftregelung

Beim normalen Heizen ist die Sekundarluftzufuhr typisch zwischen 50 und 100% ged6ffnet. Die
Sekundarluftzufuhr bestimmt die Kaminofenleistung.

Die Sekundarluft dient nicht nur der Verbrennung, sondern verhindert auch die RuBablagerung
auf dem Glas.

Ganz links: Sekundarluft geschlossen
Ganz rechts: Sekundarluft gedffnet

11
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Aschenkasten und unterer Rost

Hin und wieder kann Asche verschittet werden. Wir empfehlen, den Bereich um den Aschen-
kasten regelmaBig zu prifen und mit einem geeigneten Staubsauger zu reinigen.

Prifen Sie bei jeder Reinigung, ob die Turdichtung dicht und unbeschadigt ist.

Aschenkasten

Hinweis

Die Tlr hat eine Feder, die die TUr in die geschlossene Position ziehen kann, ohne sie vollstandig
zu schlieBen. Zum SchlieBen der Tur missen Sie den Griff betatigen.

12
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Lose Asche

Vor der Brennkammer befindet sich ein Kanal zum Auffangen loser Asche beim Betrieb des
Kaminofens.

Benutzen Sie zur Reinigung des Kaminofens einen geeigneten Staubsauger.

WICHTIG! Achten Sie darauf, dass die Asche vollstandig abgekuhlt ist. Glut kann auch noch
lange nach dem Erldschen des Feuers vorhanden sein.

Offene Schieber

Der Betrieb bei gedffneten Luftschiebern bzw. gedffneter Tur kann ibermaBige Rauch-
entwicklung verursachen. Der Betrieb des Kaminofens mit gedffneten Luftschiebern bzw.
geoffneter Tur darf nur gemaB den Hinweisen in dieser Anleitung erfolgen.

Es ist wichtig, dass der Schornstein keine RuBablagerungen hat, um Feuergefahr zu verhindern
(siehe Fehlersuche). Bei einem Schornsteinbrand die Primar- und Sekundarluft vollstandig
schlieBen, die Feuerwehr rufen und besonnen Auskunft geben.

Allgemeine Regeln

Zu einer brandhemmenden Wand mussen stets mindestens 50 mm Abstand bestehen.

Wenn Sie eine neue Feuerstelle intallieren, mussen Sie dies den lokalen Baubehorden und dem
lokalen Schornsteinfeger melden.

Im Aufbewahrungsraum des Holzofens darf kein brennbares Material gelagert werden!

13
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Anheizen des Kaminofens mit ,Top-Down-Anziinden™

~1op-Down-Anzinden” ist eine umweltfreundliche Weise, den Kaminofen anzuziinden und
bedeutet auch, dass die Glasscheibe optimal sauber bleibt.

e 4 Holzscheite ca. 20-25 cm lang und ungefahr 0,5-0,6 kg pro Stick
e 6-10 dunne Holzstlicke ca 20-25 cm lang mit einem Gesamtgewicht von ca. 0.6-0.8 kg.
e 3 Anzunder

Die Holzscheite, die Holzstlicke und die Anztnder in die Brennkammer wie unten gezeigt platzieren.

Die Primar- und die Sekundarluftregelungen wahrend der Anheizphase auf Maximum stellen.
Wenn der Ofen zu kraftig brennt, kann man evtl. die Primarluft nach unten drosseln.

NB: Das Holz darf nie hoher als die Locher fiir die Tertiarluft hinten in der Brennkammer
platziert werden!

Warnung! Alle freien Oberflachen des Kaminofens kdnnen sehr hohe Temperaturen erreichen.
Benutzen Sie flr die Bedienung stets den mitgelieferten Handschuh.

Nach dem Anzlinden beachten Sie bitte den Abschnitt zur Primdr- und Sekundarluftregelung fur
Zeitbrand. Benutzen Sie den Kaminofen nicht mit gedffneter Tir. Die Tur muss stets vollstandig
geschlossen sein, wenn der Ofen gerade nicht beschickt wird.

Es wird empfohlen, beim Beschicken jeweils nicht weniger als zwei Holzscheite nachzulegen.

Bei der EN 13240-Prafung wurde der Ofen wie auf dem Bild
gefeuert:

Mit 3 Stlicken Birke je 180 mm - Gewicht insgesamt 1,3 kg.
Primarluft 50 % offen - Sekundarluft 75 % offen

14
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Reinigung

Der Kaminofen kann mit einem trockenen und fusselfreien Tuch abgewischt werden. Das
Keramikglas kann mit einem trockenen Tuch abgewischt werden. AnschlieBend Spezialglas-
reiniger benutzen, der im Fachhandel zu kaufen ist. Der Glasreiniger muss gemaB der Anleitung
benutzt werden. Niemals scheuernde Reinigungsmittel verwenden.

Die Brennraumauskleidung ist ein VerschleiBteil und muss vor Schlagen und StoBen geschiitzt
werden. Kleine Risse in der Auskleidung sind unbedenklich. Wenn sie jedoch anfangt zu
zerbrechen, muss sie ersetzt werden.

Vor allen Kehrarbeiten muss die Rauchumlenkplatte entfernt werden, indem sie vorsichtig
angehoben und die Stifte entfernt werden.

Achten Sie im alltaglichen Betrieb auf intakte Dichtungen und tauschen Sie Diese aus, bevor
Undichtigkeiten auftreten.

Luften Sie den Raum nach Lackreparaturen und Einsatz von Pflegemitteln stets gut durch.

Der Kaminofen muss einmal jahrlich bzw. je nach nationalen und 6rtlichen Vorschriften auch
ofter grindlich gereinigt werden. Hierbei missen Staub und Asche aus dem Konvektionsbereich
entfernt werden. Die Reinigung muss das Kehren des Rauchrohrs und einen Dichtheitstest und
Service der Rauchrohrdichtung beinhalten.. Diese Arbeiten missen von qualifiziertem Personal
unterstitzt und stets nach langerem Nichtgebrauch des Kaminofens durchgefiihrt werden.

Zur regelmaBigen Wartung siehe auch den Abschnitt Aschenkasten und unterer Rost.

Benutzen Sie nie Ersatzteile, die nicht von einem autorisierten Handler empfohlen werden.
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Sicherheitsabstand

Die europadischen, nationalen und ortlichen Vorschriften zu Sicherheitsabstanden bei
Kaminofen/Kamineinsatzen mussen eingehalten werden.

Installationsbeispiele

ILD 7 ECO
Abstand zu Mobeln: 850 mm

ILD 8 ECO
Abstand zu Mobeln: 850 mm
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Abstand zu brennbaren Wanden, mit isoliertem Rauchrohr
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Abstand zu Brandschutzmauer, mit isoliertem Rauchrohr

Ild 7 ECO - ohne Seitenfenster Ild 8 ECO - mit Seitenfenstern
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Fehlersuche

Problem

Ursache

DEUTSCH

Rauchaustritt in den Raum

Brennstoff zu feucht

Abschnitt in dieser Anleitung

Siehe: Brennstoff

Geschlossene Luftschieber

Siehe: Primar-/
Sekundarluftregelung

Schornsteinzug unzureichend,
falsche MaBe (Hohe/Durch-
messer) oder Blockierung

Siehe: Schornstein und
Reinigung

Unterdruck im Raum

Siehe: Geschlossenes
Verbrennungssystem

Holz verbrennt zu schnell

Falsche Einstellung der
Luftschieber

Siehe: Primar-/Sekundar-
luftregelung

Drosselklappe falsch montiert
oder fehlend

Siehe: Installation

Falsches Holz
(Abfallholz, Paletten usw.)

Siehe: Brennstoff

Schornstein Uberdimensioniert

Siehe: Schornstein und
Reinigung

RuBablagerung auf Glas

Falsche Sekundarlufteinstellung

UbermaBige Priméarluft

Brennstoff zu feucht

Siehe: Brennstoff

Zu groBe Holzscheite beim
Anheizen

Falsches Holz
(Abfallholz, Paletten usw.)

Siehe: Brennstoff

Schornsteinzug unzureichend,
falsche MaBe (Hohe/Durch-
messer) oder Blockierung

Siehe: Schornstein und
Reinigung

Unterdruck im Raum

Siehe; Geschlossenes
Verbrennungssystem

UbermaBige RuBablagerung
im Schornstein

Brennstoff zu feucht

Siehe: Brennstoff

Falsche Einstellung der
Luftschieber

Siehe: Primar-/
Sekundarluftregelung

Oberflache des Kaminofens
vergraut

Uberhitzung

Siehe: Umweltfreundlicher
Betrieb und Sekundarluftregelung

Schlechte Heizleistung
des Kaminofens

Unzureichender Luftstrom

Siehe: Installation und
Reinigung

Falscher Brennstoff

Siehe: Brennstoff

Drosselklappenposition

Siehe: Installation

Geruch-/Gerauschentwicklung
des Kaminofens

Lackaushartung

Siehe: Erstmalige Benutzung

Materialausdehnung

Siehe: Erstmalige Benutzung
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Garantie

Unsere Garantie deckt nicht Reparatur oder Ersatz von Gegenstanden, die wahrend der
Garantiezeit einem normalen VerschleiB unterliegen,oder von Gegenstanden, die im Zusammen-
hang mit der normalen Wartung ersetzt werden mussen.

Zu diesen Gegenstanden gehoren (aber nicht ausschlieBlich) Brennplatten, Feuerroste,
Schamottesteine, Beton, Rauchumlenkungen, Dichtungen und dhnliche Gegenstande, keramische
Isoliermatten, Glas (Keramikglas wird nur gegen thermischen Bruch garantiert), Glasklammern
und Dichtungen fur Turen, Deckel und Glas, Kohlenbecken, Aschenschublade und Aschen-
schubladendichtungen.
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